2" EDIZIONE

A8 1983 Cr~
66 !

PIEDIGROTTA oo MAT

Album compilato da FERD[NA[\]DO RUSS@

Acquerello di Renato Biderd

Premiato Stabilimento Tipografico Bideri
Ollragl R aeheny ‘ Napdli - S.Pietro a Majella, 14-16-17 - Napoli

rezzo: Lire 2,00




v 1903 6w

iEpiGroTTA e MAT TINQ,,

COLLABORATORI PER LA PARTE MUSICALE : di Capua, de Gregorio, Gambardella, Valente, etc.
resro: d’Annunzio, Ferrari, Bellezza, Conforti, Mezzanotte, Misasi, Miranda, Pica, Ferd. Russo, Serao, etc.

con illustrazioni a colori di P. Scoppetta e covertina di Renato Bideri

a cura di FERD]NANDO RUSSO

Santuario di Piedigrotta

Premiato Stabilimento tipografico Bideri
EDITORE-STAMPATORE
NAPOLI - Via S. Pietro a Majella, 17 - NAPOLI
DEPOSITO : Roma-Torino -Venezia - Palermo - Milano

Firenze - Bologna - Bari




DAVANTI ALIA

RS v
|
A

I~

PAGINA BIANCA

G

PUI che non mi sovveniva nessuna di quelle idee alla realth che tal volta & piu inverosimilmente ro-

che voglicno a forza essere seritte, io divagava sulla mantica di qualunque fantasia, e si sovviene di cose
Nel

provincia di

pagina bianca, e mille cose mi passavano per la mente, che non si crederebbero se non fossero vere

come avviene quando si ha fondo di una

un dovere dacompiere e ani-
mo non ¢ con esso. Pensavo:
che importanza ha un foglio
vergine, il quale pud avere
per destino di accogliere il
aran concetto checonsacra lo
serittore alla celebrith o la

grande sciocchezza che lo

condanna per sempre o lo

compromette; e domandavo
a me stesso: qual’e il desti-
no di questa carta che un
momento fa il cartolaio mi
ha venduto, forse pensando
che vi dovessi serivere sopra
qualche hozza di contratto?
La risposta, del resto, non &
difficile: il

tenere una prosa grigia, che

destino ¢ di con-

non dara né togliera nulla al
al lettore

altro fastidio che di

mio nome e non
recherd
giungere al punto fermo che
SOno per segnare.

Ma ancor che torpidi, gli
spiriti, suscitati, si ridestano

qualche poeo; ed avanti a

£
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‘R VUCCHELLA

Sl, comm’a nu s

ciorillo

tu tiene na vucchella,

nu. poco poco
appassuliatella.

rillo

Meh, dammillo, dammillo,

é comm’ a na
dammillo, nu
dammillo, Can

Dammillo e piglia

rusella
vasillo,
netella!

tillo,

nu vaso piccerillo

comm’ a chest

che pare na ruse
nu poco poco
appassuliatella.

G. D’Annunzio

\

uno spazio bianco da riempir di pessima secrittura,

molti spunti novellistici vengono alla mente. senza

che giungano a prendere una forma. La mente pensa

a vucchella,

lla,
rillo

1 :
> mil

L il

sta sola come fi

place

T
marito parti

a

Abruzzo, & un comune aspro
di montagna che si chiama
Roccaspinalveti, ciod, Rocea
dei bianeospini. Non & molti
anni, che in quel comune,
Ia pittbella e desiderata delle
villanelle sposo il pill agiato
dei giovani contadini. Pareva
che dovessero essere felici:
wa non furono molti di pas-
sati da quel delle nozze, che
il marito fu preso dalla ma-
nia di andare in America co’
suol paesani che emigrava-
no. In vano la moglie cercd
di persuaderlo a rimanere,

poi che lui non premeva il
bisogno che allontanava oli
altri dalla terra natia dive-
nuta ingrata, che egli, fisso
nella sua idea, volle partire.
Allora, la moglie disse a lui:

Tu vuoi andare? Va pu-
re, e soddisfa il tuo eaprie-
cio. To ti serbero la fede per
un anno: se dopo un anno

tu non sarai tornato, 1o fard

Puo Imaginarsi la ’]"H!IJI rima-

» desiderata e insidiata dagli nomini
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del paese, ma ella era salda come torre davorio. Il
giorno in cui 'anno spirava, la giovane aspettd inu-
tilmente che il marito tornasse, fino alla mezzanotte.
Allora, si armd di fueile, usei di casa, bussd alla
porta di quello fra i corteggiatori che ella preferiva...

Il giorno seguente, se non m’inganna la memoria,
il marito, memore della promessa e reduce dall’ A-
merica, disceso alla pilt vicina stazione della strada
ferrata, saliva in diligenza per le colline che con-
ducono a Roccaspinalveti. A mezza strada, incontrd
una carrozza di paesani che discendeva. Uno di essi
fece fermare la diligenza e fece consapevole il ma-
rito dell’infedelta della moglie. Questi non disse nulla;
tornd in dietro e riparti per I’America.

Questo & il fatto vero; ma con esso, non ho saputo
mai fare una novella. Forse sono incapace; ma forse
la verita & troppo eloquente, perché la fantasia possa
darle un’ eloquenza maggiore. E la fantasia corre
dietro ad altre imagini suscitate da ipotesi e da ra-
gionamenti. Pochi possono vantarsi nella vita di aver
raggiunta la pienezza della felicith. Pensando a que-
sto, ho avuta una fantasia, rimasta indistinta nel
mio cervello come un sogno. Un giovine (gia, un
giovine: I’uomo maturo, se non ha raggiunto una
volta la pienezza della felicith, non la raggiungeri
mai); un giovine, dunque, dopo un viaggio disastroso
e penoso fra i piu spaventevoli disordini meteoriei,
viaggio, naturalmente , fatto per un alta ragione,
trova, al suo arrivo, tutti i conforti di una casa bella
e calda e luminosa, dove & accolto come un deside-
rato, dove tutti sono smaniosi ed attivi per fargli
piacere, dove trova la donna amata ed amante che
¢li tende le braccia e gli concede finalmente le sue
grazie.

Non &, certo, un brutto motivo; e svolgendolo e
adornandolo, si potrebbero secrivere tante belle cose.
Ma mentre pensavo ai spronare la pigra volonta e
incitare la dormitante fantasia a crear una piccola
opera d’arte, sopraggiunge un amico che conduce
seco una bambina bruna, alta e sottile, con capelli
neri abbondanti e un paio di grandi occhi neri pieni
di anima e di bontd. L’ amico & uno di quelli che

avrete visto e forse invidiato, nelle prime rappresen-
tazioni, nelle feste inaugurali, dovunque si raccoglie
il mondo dell’ eleganza e dell’ intelletto, di cui la
citta conosce il nome e lopera; ma che, come me,
e forse come voi, combatte una dura e ingrata lotta
quotidiana per sé e per la famiglia. E si sa che que-
ste lotte hanno momenti terribili, in cui il cuore
spasima , piu che per la propria, per la sofferenza
altrui. Si sa; quando un amico si rivede dopo tanti
anni, vi domanda tante cose e tante ve ne dice, e
principalmente vi dice la sua tristezza. E molte, me
ne disse 'amico, perd che egli ed io siamo alle prese
con la realth. E mi narrd di un giorno doloroso, in
cul non aveva potuto provveder del pane quotidiano
la sua famiglia se non dopo 'imbrunire; e mentre
sedeva riposando, triste per la lunga lotta della gior-
nata e la lunga angoscia che gli aveva dato il pen-
siero delle sue creature, la bambina che ci era pre-
sente, venne vicino a lui, e senza parlare, gli cinse
il collo e lo bacid. Quale istinto suggeri a quella
piccola anima che il padre aveva bisogno di conso-
lazione ? Poi la bambina parld della giornata, della
lunga giornata in cui non aveva provato cibo, e in-
comineid col dire che non aveva mangiato ; ma si
ripenti subito, e dichiard al padre che non aveva
avuto appetito. Quale istinto suggeri alla piccola
anima la bugia pietosa? Il padre si strinse al cuore
quella piccola testa bruna, e la copri di baei, e sui
capelli di lei lascid cadere le sue lacrime, che dove
subito trattenere affin che la piceola creatura non si
disciogliesse in pianto. Come, a questa narrazione,
correre appresso alle fantasie che esaltano 'egoismo ?
Come poter esaltare la pienezza deila felicith, quando
dobbiamo esaltare la pienezza della infelicith 2 Come
suscitar le potenze della fantasia per cercar vane
parvenze, quando & cosi potente e imperiosa la verita ?

[o considerava la bambina, la quale mi guardava
coi grandi occhi dolei e curiosi, e pensavo: Povera
anima delicata ed amorosa! Chi sa quale sard 'anima

del tuo padrone, nell’avvenire ! Quella del tuo signor
marito o del signor Capo d’officio o del signor Di-

rettore o del signor Regio Provveditore...

G. Mezzanotte.

Ceretta Aréne franca per Fosu il m. p. cent. 4U-
il grande cent. 60.




LA PIU RICCA

1, la buona

educo Undina ne

non

L atlingess man mano ia sua lelicita i

campi, le s le mel deglt ue- vere, la sua tranquillith ricreatrice. Ma, in
perpel 1ant ‘Az ielia prix ri voluttuosa
citth sognante romi nella chiostra delle sue
delizie.
Alloreché Pandolfo si senti trasportato dalla
tardissima eta sul precipizio de lla morte,
due figlie eh’erano avide di riechezze
agi allo stesso modo ehe per istinto eran nemi-
che di ogni generoso sentimento, si raArono
bramose al suo letto per contendersene, con
rli occhi enpi bagnati di ipocerite lacrime ¢ con
le menzogne piu sagaci, i favori estremi nell’as-
segnazione del patrimonio. Solo Ondina non
ollecitd nulla, non & torse le mani, non geme

non contristo le ultime ore paterne con lugu-

bre pianto, ma espresse dalla sua

sienolo e dal suo cuore teneramente d
soavith piu penetranti, ¢ avviluppo la vece
anima stanea che si dipartiva d a terra in nna

nube paradisi

entrare
senza mest

weliestt semp

riposo
aiovi
anime a
canto, canto,

fronte aperta,
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doleendo le anime aride, suscitando 1’emozione profonda o
la letizia spumante. Cantava pel popolo e pei ricchi, per
¢li afflitti e pei vinti, pei cadenti e pei caduti, per gl’ in-
differenti e gli scettici, e avviluppava tutti nella rosea onda
della sua virtu animatrice : primavera incessante che sfa-
villava e penetrava ovunque, nei piu algidi inverni, nei
giorni pitt gravi, negli spiriti pitt pigri.

Ella cantava cantava cantava per la gioia di espandersi,
di dedicarsi all’'umanith sorella, per la gioia di rendere un
tributo alla vita e'di mettere in fuga il dolore e gli altri
alleati della morte, e non voleva nulla per sé, nulla dai
beneficati e dai fanatiei seguaci, nulla che non fosse il tri-
huto dell’ indulgenza e della fraternita.

Ora avvenne che le sue due sorelle caddero nella tri-
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citava su vasta scala la mercatura, importando in Parte
nope le porpore e i coralli e le gemme d’Oriente. Da che
costui aveva, coi denari della consorte, aceresciuta straboc-
chevolmente la sua flotta, non v’ era una sua spedizione
d’oltre mare che non venisse investita e sconquassata dal-
Iira pit acerba degli elementi. Gid buona parte della ric-
chezza del giovane mercatante ¢ dell’altera seconda figlia
del filosofo cra stata inghiottita dalle furenti tempeste, e
una volta che egli stesso aveva voluto capitanare una spe-
dizione commerciale nei mari di levante non avea fatto piu
ritorno ai lidi partenopei, onde la sua compagna piange-
valo quasi per morto.

La gente ora si chiedeva: Chi ¢ adunque la pil ricca
fra le tre sorelle ? Non e forse colei che non ha terre al
sole , non legni sul mare, non un gioiello sulla persona
snella e flessuosa ? Non forse colei che s’ ¢ resa padrona
dell’ aria. dei venti, della luce e delle ombre, che la pro-

teggono maternamente, ne colgono i fremiti e

stezza e nella sciagura. Proserpina avea ereditato dal pa-
dre i vasti campi, pingui di frumento e di viti, imprigio-
nanti il pane e il sole nelle loro spighe e nei loro grap-
poli. Un assai ricco agricoltore I’ avea ottenuta in isposa
e aveva aggiunto le sue sterminate poss sioni a quelle
della giovane. Ma ecco i fati scagliano ogni sorta di cata-
clismi su tutte le terre dei coniugi, le quali comprende-
van gran parte dell’agro ricingente Partenope in una pos-
sente gloria di verde. Due montagne proiettano sulle folte
lor vigne fiumi di lava ardente che fanno coi gravi aliti spa-
ventosi torcere e insterilire gli alberi lontani dal loro folle
percorso. Tutte le plaghe risparmiate dal flagello di fuoco
furono invase da una lebbra strana, che intisichiva le pian-
te. mentre il suolo si copriva di bruchi e'di rettili schifosi
che divoravan le tenere erbe e gli arbusti.

Ne maggior fortuna ebbero le ricchezze ereditate da Fla-
minia, che avea portato i numerosi sacchetti dell” oro pa-
terno a un giovane ambizioso venuto dal mare e che eser-

le melodie e le sono riconoscenti per quanto
di giovanile e di festoso ella gitta alle loro pro-
fonde e austere solitudini? Certo, Ondina, figlia
della natura libera, amica degli elementi, con-
solatrice degli afflitti che vagano al caldo tor-
rido e al gelo, sarebbe una mediatrice efficace
presso i Fati per sottrarre al totale sterminio
le sue sorelle e la loro gente colpite dallo sde-
gno dell” Olimpo.

Cosi fu che sciami di popolo si volsero al-
I’Ondina supplicandola d’ intervenire. Iid essa

che, nella sua spensieratezza. non avea notato
ancora lo scoppio di tante calamith, pianse per
la prima volta di un amarissimo pianto, provo
per la prima volta uno strazio profondo. Poi
ella ascolto il suo spirito e senti che vi gorgo-
gliava secura la speranza . come una vergine
polla d’acqua gorgoglia e pullula da un fecondo
suolo rudemente tentato.

— To spero di salvarli! Io daro tutta me
stessa — ella eselamo — perche il prodigio del cielo si avveri.

E si avvio. Le turbe la seguivano silenziose, ma piene
di fiducia. Ando nei campi solcati dalle fiamme o nereg-
gianti di scorie vulcaniche e di mostruosi aggrovigliamenti
di bisce, e canto. Canto tutte le canzoni che ella conosceva
e tutte quelle che fiorivano impetuose sul suo labbro sotto
I’ impulso vivido della passione. Cantd, canto cose gaie e
tristi, e parea che dalla sua gola gorgheggiante come un
nido destato dall’alba e dal suo petto scosso da sorrisi e
da singulti si levasse il grido tenero dolce ingenuo e pro-
fondo di tutto il popolo che la seguiva, di tutta Partenope
gloriosa, poiché non si udirono mai altrove pilt armoniosi
e toccanti concenti che sembrano essere la vibrazione gi-
gantesea dell’anima di una razza, non si ebbe mai altrove
una cosi perfetta e sincera significazione del carattere di
una stirpe espresso dalle vibrazioni del canto. Canto sino
a sera, sotto il firmamento ingemmato, e nel silenzio vasto
ritmato dai fremiti eguali del mare. I le bisce sciolsero i
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loro aggrovigliamenti per ascoltare, e tutti gli esseri viventi
tacevano ascoltando.

Quante canzoni ella sciogliesse a gli esseri della terra e
a gli estasiati miti del cielo nessuno seppe, poiche la notte
sl prolungava, si prolungava, addormentata da quella do-
vizia di carezze voluttuose e il nuovo giorno esitava a lan-
ciare sui lidi di Partenope i suoi dardi per non turhare il
divino concento.

i infine il prodigio si avvero: le turbe ammaliate videro
le stelle oscurarsi, il suolo oscurarsi, I’aria empirsi di
strane nubi donde cadeva una pioggia densa, incessante,
carica di tepori, carica di fragranze di terra ubertosa gon-
fiata dal limo.

Quando alfine la meravigliosa cantatrice si tacque , af-
franta e vinta dal sonno, e le nube tepide dileguarono e
il sole si mostrd gid alto, il popolo vide che tutti i solchi
erano spariti, tutte le immani scorie dalle gibbosith di mo-
stri appiattati si erano sprofondate, tutte le fermentazioni
di bisce e di locuste erano state inghiottite da un denso
enorme strato di terreno nuovo, soffice, bruno, pingue di
sostanze della vita, diffuso da una pioggia benefica erut-
tata dagli interni abissi del mondo. E pochi mesi dopo le
messi vi hiondeggiavano e fluttuavano serrate, e i giovini
pampini smeraldini vi si ornavano di grappoli imprigio-
nanti raggi di sole e promesse di robuste letizie.

Un altro giorno, seguita dai suoi fedeli, ai quali aveva
appreso nuovi canti, Ondina si reco a impetrar grazia al-
Iamico mare, il mare al quale avea largito in passato le
sue barcarole e i suoi inni giocondi e sul quale correvano
adesso le furie bige di una formidabile tempesta. Le acque,
ribollendo e lacerandosi, urlavano selvaggiamente. Il romho
alto si ripercotea lungo i coili chiomati, nelle rupi di Po-
sillipo, entro i promontorii ferrigni delle isole partenopee.
Ondina cantava cantava; ma la tempesta diveniva piu in-
tensa. Si vedevano, in distanza, le vele di alecuni navigli
inabissarsi dietro le muraglie di acqua, riapparire curve,
abbattute. Si udivano i fischi della procella irridere ai nau-
fraghi. Cantava, la pura vergine, con maestria inaudita e
con accenti che talora dominavano il fragore delle onde e
delle tormentate balze; ma le sirene, gelose del suo canto e
avide di preda, incitavano sempre piu i cattivi genii del mare
a suscitare Porrore assordante. Una donna scarmigliata, tra-
sfigurata, corse alei gemendo: Pieth pieta pel mio sposo che

LR

¢ in lotta con la tempesta! Pieth e grazia per quanto di
duro, per quanto di malefico ti facemmo, mia sorella ed io !
Tu puoi ancora salvarmi! Tu puoi salvare il mio Sposo !
Tutte le mie ricchezze, tutte le nostre ricchezze sono tue,
o sorella! — K le baciava le mani, che inondava di lacri-
me. — Tutte le mie ricchezze tu puoi offrire in olocausto
a gli elementi, se tu le disdegnil.. Ma salvaci! Salvaci!
Un altro sforzo ancora e vincerai la fiera hattaglia.

Ondina la guardo commiserandola, ma respinse le ric-
chezze con disgusto.— Io proverd ancora — le disse —ma
non sola ; proverd col mio popolo, al quale ho insegnato
la virth del canto. Voi vogliamo vincere solo con quella
ricchezza che & nelle nostre coscienze, nel nostro gusto,
nel nostro slanciol.. Serba per te, pel tuo sposo, pei tuoi
godimenti cio che ti avanza e cio che il mare ti porterd
ancora !l...— Il popolo approvo, senza esitazioni e senza rim-
pianto. E subito dopo si levo altissimo e gagliardo il coro
divino delle genti huone, delle genti accese dalla fede, per
impetrar tregua da gli elementi in convulsione. A poco a
poco, le sirene si sentiron viute e stanche: il popolo di
Partenope, guidato dal simbolo della grazia e della giovi-
nezza eterna, soggiogava i mosiri del mare con le sue can-
zoni... L’ orizzonte si rasserend rapidamente, le acque si
distesero in un molle sopore carezzoso, baciando con la loro
schiuma i piedi rosei della sublime vagahbonda, e le vele
candide si raddrizzarono palpitanti sulla linea turchina del
mare, per movere verso il lido. Tutti i navigli, ricchi di
mercanzie, carichi di ricchezza, tornavano alla patria dalle
avventurose spedizioni, anche quelli che si ritenevano per-
duti, e Flaminia ritrovo con le ricchezze del mare I’amore
piu fervido, pitt tenace del suo sposo, pianto per morto.
Tlla pure, come la maggior: sorella, riceveva cosi la felicith
e gli agi dalle mani prodighe della sorella povera e vaga-
honda.

Da allora, il popolo di Partenope fu consacrato dalle di-
vinita agresti e marine il popolo cantore per eccellenza, ¢
quindi il piu spensierato nelle manifestazioni del tripudio
e il pilt tenero nella manifestazione degli affetti. Cosi nacque
il culto delle canzoni che si propagano nelle folle del no-
stro paese, benefiche come piogge di oro, e lo consolano
come inesauribile fonte di felicith. Ricchezza che non mai
si estingue. che non soffre insulto di intemperie, che non
si abbatte sotto gli uragani delle traversie. Ricchezza che si
espande sulle onde, nelle sere constellate, e nelle campagne
hattute dal sole e dalla vanga, e che pero vive eterna nella
essenza delle cose, come Juce e come rugiada dei cuori.

Ernesto Serao

(D o< O

CONFORT MODERNE CENTRAL:-VUE SPLENDIDE DU GOLF




Uocchie cu "o ddoce ’e tutte Ii dducezze,
cu 'o sentimento e tutt’ ‘e sentimente,
stella d"’o cielo mio, fata lucente
ca Il'angele farrisse revuta;

Priezza bella 'e tutte Ii ppriezze,
stamme sulo a sentl pe nu mumente !
E a chisto core, comm’ a nu pezzente,
de na guardata falle 'a carita!

VULCANI

T o 1 ME

L,\ parola « vuleano », questa parola paurosa, che
per solito evoca subito I’imagine del Vesuvio o del-
' Etna, ha invece il potere di disegnare dinanzi
alla mia mente, assetata di nuovo e di esotico, la
sagoma maestosa del Fusiyama, ergentesi, laggiu,
in quell’incantevole paese dei sogni che ¢ il Giappone.

Terribile ed imponente &, senza dubbio, lo spetta-
colo dell Etna inferocito, ma esso ha il grave torto
di essere troppo eclassico, troppo accademico, troppo
pieno di reminescenze mitologiche, che ci ricordano
le ore fastidiose trascorse sui banchi della scuola.

In quanto al Vesuvio, noi napoletani, pure ricor-
dando di averlo piut volte udito cupamente bronto-
lare, di averlo visto vomitare cenere e lapilli e
mandar fuori dall’immane bocca una luminosa e
devastatrice bava sanguigna, siamo troppo abituati
a scorgerlo fumare bonariamente la sua quotidiana
pipetta, adagiato sulla riva sinistra del nostro golfo,
per polerlo prendere sul serio. Via, confessiamolo
pure schiettamente, per noi il Vesuvio non ¢ che
un vuleano in veste da camera e, se talvolta mo-
striamo di parlarne con rispettoso terrore & soltanto
per amor proprio di bravi napoletani od anche, spinti
da un patriottico sentimento di solidarieta cogli al-
bergatori, trattori e vetturini della nostra bella citta,
per accaparrargli sempre piu la curiosita e U'interes-
samento dei forestieri denarosi.

1l vuleano dei vulcani & per me il Fusiyama, il
sacro monte, presso Yeddo , prediletto dal pennello
“11>1'1‘r1(‘1t01u del divino Hokusai. Esso, da due secoli

non © che un vulcano spento, ma il suo pro-

filo di una rigidith geometrica quanto pitt & impo-
nente, quanto pit di tragiche visioni ¢ suggeritore
dei vulecani, ai quali pure non & ancora tolto di po-
tere, tratto tratto, fregiarsi di un diadema di fiamme.

Ma il Fusiyama non sorge forse, con impressio-
nante contrasto, sur un lembo di terra, in cui tutto
& minuscolo, tutto & grazioso, tutto & leggiadro, in
un paese delizioso, che direbbesi creato dall’accoppia-
mento della fantasia di un pittore—poeta con quella
di una gentile dama per la cerebrale gioia di una
anima d’artista?

Per ben conoscere e profondamente amare il ve-
nerando Fusiyama, bisogna averlo visto riprodotto,
sotto i molteplici, grandiosi e sempre affascinanti
suoi aspetti, negli albi del pittore Toka e sopra tutto
in quelli del geniale Hokusai.

Solitario e maestoso innalzasi il Fnsiyama su varie
vaste province, raggruppate alle sue falde e domi-
nate dall’ombra gigantesca che su esse distende la
sacra montagna. Un fitto velo di nebbia ne avvolge
quasi sempre la sommita ed il cono ne ¢ ricoverto
da una candida cappa di neve, che soavemente ar-
rossisce sotto il primo bacio del sole e che, al tra-
montare dell’astro, diventa di bracia e poi assume
luttuose tinte violacee, che spengonsi nelle tenebre
della calante notte.

Oh! non verra dunque mai concesso ai desiosi miei
occhi, pria che diventino incurabilmente stanchi, la
suprema voluttd di contemplare la sacra ignea mou-
tagna giapponese?

Vittorio Pica.
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Mentre risuonano | canti.

PI‘C» esservi, per talune anime contemplative, una
Piedigrotta malinconica.

Non sempre la gaiezza ¢ contagiosa e la romo-
rosith comunicativa.

Sovente la folla briaca di elamori & supremamente
fastidiosa e irritante.

Cio accade in ispecie a chi ha visto gid troppe
feste di Piedigrotta e ricorda gia troppe canzoni di
una volta. E avviene che al rinnovarsi della festa e al
rifiorire delle canzoni nuove, balzano talora nel cuore
alcune vecchie memorie e vibrano alcuni vecchi mo-
tivi che danno una singolare sensazione Q’amarezza...

memoranda d’una grande pagina- della vostra vita;
ma dell’epoca a cui si riconduce la vostra memoria,
essa diventa una specie di recapitolazione, rievocando-
vi, ricordandovi che, in quella sera, voi sentiste la
tortura, o la gioia, o il fastidio, o il vuoto di cid
che prima, o dopo, avea attraversato, o stava per
attraversare la vostra esistenza.

Per lo piu questo ricordo si traduce nel delinearvi
la nebulosa d’ una Piedigrotta lontana, di quel tal
anno, in cui qualeosa s’ infranse, qualcosa si annodo,
qualcosa segno tutta una storia, o un pensiero fug-
gitivo, o una lacrima, un bacio, un nulla.

10 tutta la vita che si & vissuta la quale lascia
cadere nellanimo una sfogliata di fiori secchi. Sono
cose morte che hanno un istante di resarrezione.
I ricordate allora un nome, un’immagine, nna cir-
costanza, una emozione: qualche cosa di piu, anche.
I vi sentite distaccare dalla gente che passa, men-
triessa vi travolge, e nellimmenso frastuono, come
la nota d’un solista sopra un grande corale, vi par
che risuoni insistente la cadenza del canto rimasto
in voi come un fonogramma.

Ognnuno ha avuto qualche Piedigrotta indimenti-
cata. Non che essa sia sempre, precisamente, la data
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Similmente, una Piedigrotta nuova pud essere non
pill una memoria che ritorna, ma tutta una vecchia
pagina che si dimentica... Ii attraverso la nuova folla,
la nuova allegrezza, la nuova musica, un mondo ro-
tola e si perde dietro di voi, e un altro, in cui gia
siete, 0 verso il quale v’incaminate, par che si apra
e vi accolga, in quel turbine festoso.

Cosi, quando, invece di sentir passare un soffio di cose
morte e guardare indietro, potete carezzare e sognare
una rigenerazione, oh,allora, la festa che v’& intorno en-
tranel cuore come un sussulto, e il canto che passa par
che venga a cullare aurora del vostro nuovo destino...

Giov. Bellezza.

Essenza bianca Aréne m. p.o m. g. franchi
per posta Cent. 30 in piii.




A CANZONE DEL MARE

Soxo appena le due del pomeriggio, e, mentre gid
si addensa sulla citth I'assordante turbine piedigrot-
tesco, io corro a cercare un rifugio a Posilipo

Son qui sulla loggetfa dello stabilimento di bagni
a Donn’Anna, e, drappeggiato nel mio candido len-
zuolo, passeggio a piedi nudi con la dignith d’ un
romano antico.

Sono qui, perduto fra cielo e mare, come su un
piroscafo, e mi lascio pigramente cullare dal mor-
morio dell’acqua.

Che giocondo clamor di bagnanti all’intorno! E
che folleggiar di donnine procaci sull’ arena e fra
gli scogli!

Al mare! al mare!

Si, correte, o signore, a tuffarvi nell’ acqua az-
zurra come i vostri occhi, nell’ acqua limpida, fre-
mente sotto le carezze della vostra carne, nell’acqua
infida come le vostre grazie e il vostro sorriso, nel-
I’ acqua salata, che v’ infiltra nel sangue un’aspra
freschezza di salute, e sparge intorno a voi quel-
I’acre odore, che ricorda il mito d’Afrodite nelle onde.

Non udite Heine che v’invita cantando:
.. ¢ una fragransa
In ogni dove, é un 1780
E un mormorar diverso e un rvifiutare,
0 nell’assurro ciel cantan gli uccelli
Il mare! Il mare!

Non siete forse voi le Sirene del mare? Non sen-
tite come dolecemente 1'acqua accarezza il vostro corpo
ignudo, come amorosamente lo avvinee nell’amplesso
delle sue onde, fra le trine e i merletti vaporosi della

sua spuma fragrante d’alighe e di conchiglie? Non
sentite come vi chiama e vi desidera questo vecchio
ma sempre giovine mare, che canta e che Sospira,
intorno a voi?

I vostri piedini troveranno nell’arena un tappeto
pitt morbido e pitt voluttuoso d’un tappeto di Persia
o di Smirne.

Siete voi le Sirene, siete voi il peccato! E, veden-
dovi cullate dalle onde come in un sogno \‘olilttuoso,
vedendovi errare in costume da bagno su per le
spiagge ardenti, comprendo perch® Salomone vi
chiamo lerribili Sulamiti.

Il vostro fascino ¢ cosi grande che sgomenta. E
dire che in gran parte questo fascino lo abbiamo

creato noi: noi che abbiamo fatto svilupparelin voi
il gusto della Zoilette : noi che abbiamo mutato in
pudore la vostra natural ritrosia: noi che vi abbiamo
lodate, ammirate, esaltate, celebrate nei quadri, nelle
statue , nei versi: noi che per decantare la vostra
bellezza, per farvi intendere il nostro amore siamo
giunti ad inventare delle parole nuove. Basta, per
convincersene, ricordare quel che Dante ha lasciato
seritto nella sua Vife nuova: « Il primo che comincid
a dire come poeta volgare, si mosse, perche volse
fare intendere le sue parole ad una donna, alla quale
era malagevole intendere versi latini ».

~r~

Tuffatevi, ora che I'acqua ¢ limpida e cheta come
un lago, come uno specchio maraviglioso che riflette
tutta la vita misteriosa che si agita in fondo, fra
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i celati tesori del mare, fra le verdi e morbide ca-
pigliature delle alighe.

Entro le umide grotte di Posilipo, coronate di fitti
¢ ombrosi boschetti, canta 1’acqua verde come sme-
raldo, e par che dalle sponde un coro di Najadi, ri-
cinto il capo di conchiglie e d’erbe marine, ripeta
ancora i soavi ed immortali versi dell’Eneide:

Hinc atque hinc vastae rupis, geminique minantur
In coelum scopuli: quorum sub vertice late
Aequora tuta silent.

Che ampia tranquillithy di cielo e di mare! Lo avete
mai contemplato voi, questo mare, lungamente, lun-
ghissimamente, sole, o a braccetto dei vostri amanti,
scintillante sotto il sole e sotto la pacifica chiarita
lunare di queste notti estive? Nessuno spettacolo
produce un effetto pitt intenso e profondo, nessuno
spettacolo fa meglio ascoltare le segreti voci del-

l’anima, e sentire piu forte ed intima la volutth di
immergersi nella gran vita incosciente delle cose.

Con gli occhi perduti nel sole e tra le stelle, voi
sentite I’ anima abbandonare quasi il vostro corpo,
la sentite esalare fuori di voi, fuggire dietro la stri-
scia di fumo d’un piroscafo che si allontana, sparire
quasi dietro la curva del cielo, sotto cui l'acqua si
allunga fino all’ infinito, e poi tremolare in raggio
di luna, che si frange come un pulviscolo di dia-
manti sulla spuma delle onde, cullarsi assieme col
respiro dell’acqua o palpitare tra cielo e mare dietro
un candido gabbiano librato a volo.

Spesso voi non pensate pill, non sognate neppure:
vi lasciate addormentare da quella ubriachezza di
sensazioni cosi profonde, da quella musica senza
nome, tatta di mille susurri, di mille voei indefini-
bili, di mille sospiri che passano sull’acqua e nell’aria,
e salgono poi come un inno celestiale , una strofa
divina, fino al sole, fino all’azznrro palpitante di stelle.

Chiedete i preventivi e visi-

tate la grande Casa Ammo-
bigliamento G. Palladino,

S. Brigida 16, di fronte alla

Galleria, ex tapezziere decoratore della Casa SoLer HEBERT.

Nella contemplazione del mare 1’ anima noa &
distratta come dagli altri spettacoli della natura. Ep-
pure il silenzio del mare & certo assai meno pro-
fondo di quello della campagna, dei monti, dei boschi,
delle veechie case abbandonate, dei fiumi che scor-
rono lenti tra due filari di salici o di pioppi.

La campagna, i monti,i boschi hanno ore dicalma
profonda, ore di sonno, in cui chi attraversa quei
luoghi pud dire come Stanley di aver wveduto il
silenziv ; ma il mare non dorme, non riposa mai.
Canta, canta dall’alba al tramonto, e dal tramonto
all’alba; canta sotto il sole e sotto la pioggia, sotto
il cielo nuvoloso e sotto il cielo stellato. E quali
strane , infinite e intraducibili modulazioni ha la
sua voce !

Le avete mai sentite tutte queste strane e miste-
riose voci del mare ?

N
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Eceo. Ora il cielo & sereno, senza una nube, senza
un soffio di vento, d’un azzurro immacolato e ar-
dente. Cosi sereno ed azzurro ¢ anche il mare, paci-
fico come un lago, morente sull arena con un susurra
lieve, doleissimo come il sospiro d’un innamorato.

Un odore di salsedine e di scogli erra pel golfo:
una vela & 1 git, immobile sull’acqua, candida
come un cigno; e, qua e la, mollemente cullate, si
sparpagliano alcune barche da pesca. Pare che il
gran vecchio riposi; ma ecco che al primo soffio di
maestrale la sua veste turchina s’increspa e palpita
tutta , come improvvisamente scossa da un respiro
affannoso; ed egli ricomincia a chiacchierare con gli
scogli, narrando liete storie di passati amori, d’idillii
nati e cullati sulle sue acque; chiacchiera e ride fre
gli scogli come narrando le sue avventure galanti,
i suoi capricci e le sue smanie, gli strani amori che
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cova nel grembo; chiacchiera, spensierato e giocondo,
fin che un tramonto di porpora non tinge con ba-
gliori di fiamma 1’orizzonte lontano.

Oh! i tramonti morenti sulla immensith dei mari!
Quale profonda malinconia spargono sull’ acqua, e
come diventa lamentoso il brontolio delle onde tra
gli scogli neri, emergenti come dorsi di crostacei
immani! Strappi di violetto, di porpora e d’oro gal-
leggiano sull’acqua; e pel cielo, per questi cielj
estivi cosi mutevoli, s’inseguono a un tratto caro-
vane di nuvole migranti all’ infinito, naviganti in
alto, sulle spiaggie solitarie, con strane ed alate
forme di sfingi, di mostri e di chimere.

Il vecchio diventa pensieroso al venir della sera,
e di notte non & quasi mai allegro. Anche nelle notti
odorose di primavera, anche sotto i puri plenilunii
d’ estate e d’autunno la sua voce ha qualche cosa
che ispira malinconia: quella malinconia indefinibile
e sognatrice che infiltrano nell’anima certe sinfonie
di Beethoven e di Wagner; una malinconia, talvolta
dolce e sottile, nella quale ritroviamo come un’eco
di voci care e lontane, di antiche canzoni sospirate
al lume di luna sotto una finestra solitaria, un’eco
dei primi amori della nostra giovinezza, delle vecchie
leggende, delle vecchie fiabe udite raccontare ac-
santo al fuoco: una malinconia, talvolta profonda e
lacerante come uno spasimo, nella quale sentiamo
palpitare brandelli di cuore, nella quale rivedia-
mo visi scomparsi per sempre, e sentiamo colare
lagrime silenziose ed amare su tutto quello che non
& piu, su tutto quello ch’¢ scomparso, su tutto quello
ch’® morto, su tutto quello ch’é seppellito fuori e
dentro di noi.

E non parlo della tristezza addirittura funeraria
che ispirano le onde livide sotto i burrascosi cieli
invernali; non parlo dell’accasciamento d’agonia, del
tragico orrore, che destano i flutti ruggenti come
un branco di leoni nell’ oscuritd delle notti di di-
cembre o di gennaio, squarciata spesso spesso dal
sanguigno guizzo dei lampi nel silenzio di quelle
interminabili notti, interrotto ogni tanto dal metal-
lico fragore del tuono!

Che urli disperati di vittime dibattentisi ancora
tra la furia dei flutti, che rantoli di annegati, di
suicidi, di moribondi, che gridi di madri scapigliate,
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imprecanti al cielo sulle sponde desolate, che sin-
ghiozzi di vedove e di bambini, che drammi spa-
ventosi rievocano in quelle notti le onde agitate
del mare !

Il mare canta, urla, mormora, ride, singhiozza,
sospira, brontola, freme, si lamenta: e chi potrebbe
descrivere, tutti i toni, tutte le inflessioni, tutte le
dolcezze, le carezze, i fremiti di rabbia e di sdegno,
il pianto delle sue onde?

Sono state appunto queste strane, infinite ed
intraducibili voci, che han forse raccontato all’orec-
chio dei popoli primitivi le pitt meravigliose ed in-
verosimili, liete e fosche leggende di fate, di mostri,
di sirene viventi in palazzi incantati di coralli, di
perle e di conchiglie, in grotte fosforescenti, dove
lacqua ha riflessi di topazi, di rubini, di smeraldi,
di ametiste, e dove in ricchi drappeggi, in fini ri-
cami di madreperla e di argento, pendono le stalat-
titi. Sono state appunto queste strane, infinite ed
intraducibili voci che han forse suggerito le piu alate
strofe ai poeti, le pilt immortali opere agli artisti,
1 pitt divini connubii di note a Wagner, a Beethoven,
a Verdi, a Bellini, a Chopin, a Mendelsson, a Mozart!

Sono state appunto queste strane ed intraducibili
voci. che hanno susurrato all’orecchio degli amanti
le frasi pit tenere dell’ amore e quelle piu ardenti
della passione!

Ma lasciamo ora le inutili e vane fantasticherie, e

Comptons plutit, ma belle,

Sur ta bouche rebelle

Tant de baisers donnés....
Ou pardonnes.

Comptons plutét tes charmes,
Comptons les douces larmes,
Qu'd nos yeux a couté

La volupté!

I cosi dolee scivolare in una barchetta solitaria
sull’ acqua inondata dal plenilunio; scivolare lenta-
mente, come una nuvola che passa o un sogno che
si dilegua nell'infinito, cingendo con un braccio la
vita della donna amata, con le labbra sullé labbra,
il cuore sul cuore!

G. Miranda
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(n ricatto di Roberto Quiscardo

ROBERTO Guiscarpo, figlio primogenito di Tancredi
@’ Altavilla e della seconda moglie di lui Fredesinda,
arrivd nella Puglia verso I’ anno 1047. Era partito
dalla Normandia a capo di una banda raccogliticcia
di predoni e di malviventi, colla quale si presentd
al fratello Drogone, Conte di Puglia: costui, che non
si curava di aver cosi cattiva compagnia, non volle
ritenerlo con s& e gli consiglid di andare a cercar
avventure nella Calabria, che allora apparteneva al-
I’ Imperatore bizantino. Roberto se ne andd nell’at-
tuale provincia di Cosenza e scelse un monte, molto
forte, non lungi da Bisignano, dove costrul una pa-
lizzata e delle capanne di legno e la chiamd Rocca
di S. Marco. Quivi visse qualche tempo in grandi
strettezze, facendo incursioni sulle terre circostanti,
rubando pecore e buoi, che poi vendea a vil prezzo, e
sequestrando poveri villani, che doveano comprare la
loro libertd con pane e vino. Roberto era molto parco
ed era astemio: eZ lo boire d’ estui Robert estoit I’ aigue
de la pure fontaine,come dice il cronista Amato di Mon-
tecassino. Roberto paragonava il suo stato di povertd
con quello dei fratelli, che erano Conti in Puglia
ed aveano ognuno citth e vassalli: decise d1 uscirne.

Nella citth di Bisignano c’era un greco a nome
Pietro, uomo ricchissimo di danaro e pOSSesSOre di
vaste proprieta. Roberto lo prese per compare € gli si
mostrava affezionato e devoto: spesso faceva seque-
steare pecore e buoi appartenenti a Pietro, e quando
costui mandava a reclamarli, egli li restituiva subi-
to, scusandosi che la preda era stata fatta per errore.

E Maroato)
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Profumo Ebe Aréne franco per posta in astuccio
raso L. 045, il solo flaccone L. 3,30.

Un giorno Roberto mandd a chiedergli un abhoc-
camento, e I’altro, accompagnato da piccola scorta,
lo aspettd in un campo poco lontano dalla citta. Ro-
berto, con pochi Normanni, gli venne incontro, e ad
un punto, fatti fermare i suoi, si ayvio solo verso
Pietro: questi fece lo stesso, ed avvicinatisi, si ab-
bracciarono e si baciarono. Ma Roberto tenne forte
il suo compare, e stringendolo, lo tird a terra e cad-
dero ambedue, restando perd di sotto Pietro, che era
grasso e di eth matura. Cid vedendo, i Normanni
corsero in ajuto di Roberto, ed i servi dell’altro fug-
girono. Il prigioniero fu portato nell’accampamento
di S. Marco e ben guardato.

Il giorno dopo Roberto si presentd a lui, gli si
inginocchid davanti e, piegate le braccia in croce,
gli chiese perdono, confessando che egli avea pec-
cato: ma la ricchezza di Pietro e la povertd sua lo
aveano costretto a far cid: « Tu sei mio padre, gli
« disse, e percid conviene che ajuti tuo figlio, che
« & povero: cosl comanda la legge divina, che il
« padre ricco ajuti e sollevi in tutto la povertd del
« figlio ».

Insomma, Pietro fu tenuto in ostaggio finche ebbe
pagato ventimila soldi d’oro (equivalenti presso a
poco a 150,000 lire della nostra moneta), e fu rilascia-
to sano e salvo e liberato dalla prigione.

Col danaro avuto, Roberto edificd il castello di
S. Marco Argentaro, la cui alta torre rotonda esiste
ancora, ed assoldd molti armati, coi quali mosse al
conquisto della Calabria.

Ludovico De la Ville Sur-Yllon
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;\//'ru-v'il/lﬂ ‘o balcunciello,
a chi aspiette, Nanninella ?
E qua’ nomme, 'a vocca bella,

sbarea sempe a murmurd ?

Tutte ’e vvote ca s'affaccia
pare "o raggio de na stella.
ma qual’ é sta parulella

cl’ io vulesse anduvinit?

Nanniné, si sulamente
tu cu Uuocchie m'’o ddicisse.. !
Si 'a vucchella araparrisse

pe chest’ anema sanit... !

E speranno, quacche vota,
de scepparle sta parola,
ogne notte "o core vola
chella strata a cunswmit!...

Malinconie piedigrottesche

Mio caro Ferdinando,

N

E da parecchio che non hLo pubblicato nulla in quella
miriade di numeri unici che si scodella ogni anno
per la festa di Piedigrotta, percheé intorno ad essa
non avevo piu che dire, se non avessi voluto discorre-
re della malinconia che mi assale ad ogni appressarsi
di tale ricorrenza, la quale se era un tempo una spon-
tanea manifestazione della vita napoletana, mi pare
adesso addirittura una periodica esumazione artificio-
sa. Son ventiquattro anni ormai che io vengo qui di
questa stagione, € SOIL ventiquattro Piedigrotte cui
ho assistito, onde ho ben potuto misurare la progres-
siva decadenza di una tale festa che si vuol tenere
in vita con iniezioni di numeri unici come si tiene
in vita un moribondo con iniezioni di etere e di caf-
feina. Puo darsi perd che il mio spirito, il quale in
ventiquattro anni ¢ andato perdendo man mano gli
smaglianti colori giovanili, vegga in grigio le cose
e gli nomini (delle donne non parlo perche non le
yeggo come non ne sot visto) e avvolga nella ma-
linconia del tramonto anche le liete iridescenze del-
1I’alba!

It indiscutibile perd che fino a venti anni fi Na-
poli continuava ad esser quale ce l'avevano dipinta
{ nostri nonni, gnale I’ avevano amata i nostri pa-
dri: e la festa di Piedigrotta , con le sue anzoni,

il suo chiasso, la sua folla delirante era pur sem-

pre una schietta e spontanea espressione dell’” in-
dole di questo popolo, di cni compendiava i vari
elementi e gli strani contrasti. Non si elevava da

quella folla, in apparenza pazza di gioia, la canzone
sospirosa che era tutta una ineffabile malinconia?
Nell’orgia di quella notte non mormorayva una cara
tenerezza di affetti gentili che gemeva talvolta di
passione nei canti sposati al barbaro strepito dei pit
baroechi e grotteschi istrumenti? L'orgia durava
una notte: il chiasso immane finiva coi primi raggi
dell’alba, ma Panima triste ed appassionata di que-
sta Napoli restava nei versi dei suoi poeti, nelle
note dei suoi musici che s’ irradiavano portando ovun-
que il sentimento di questo popolo a cui la miseria
non toglieva ne il senso dell’amore ne il fine gusto
dell’ arte. L7 eco di una tale anima ¢ giunta fino a
noi, onde colui che ha ancora il senso dell’ amore
e il gusto fino dell’arte si commuove a quelle mu-
siche che commossero nostri nonni e i nostri padri.

I pensavo a questo ogegi mentre dal balcone del
mio albergo a S. Lucia gnardavo il mare che l'opera
dell’uomo ha di tanto allontanato da quella strada
la quale viveva del mare e dal mare traeva i colori,
le voei, i sentimenti, le passioni che per tanti secoli
diedero il carattere a tutto un popolo di marinai e
di femminucee rintanato la notte nelle luride stam-
herghe dei vicoletti senza aria e senza luce, rumo-
reggiante il giorno lungo { margini della sua strada

e il lido del suo mare. Ora un immondo cumolo di
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caleinacei sorge sul luogo in cui guizzavano le agili
barchette e si agitava una folla di brune e belle lu-
ciane che se dissetavano con I'acqua ferrata dei loro
ureiuoli, accendevano ben altre arsure con gli sguar-
di or teneri or feroci dei loro grandi occhi! In fondo
in fondo, di contro a quella strada ove gii si fran-
gevano le onde del mare, sorgono due enormi e
volgari edifici ; altri man mano vi eleveranno gli
architetti lombardi o piemontesi che nulla han com-
preso mai della bellezza di questa Napoli che doveva
essere sventrata si, ma rimanere intatta nelle linee,
nei colori, nell’aspetto delle cose le quali hanno un’a-
nima anche esse, come ha un’anima la pietra allorch®
chi I"adopera sia un sapiente dell’arte non solo della
scienza. Ma gli architetti che nulla intesero di tanta
delicata poesia, sacrificarono all’ utile il carattere,
alla linea il sentimento, uccidendo cosi I’ anima di
questa Napoli che va perdendo ogni vaghezza per
quanto piu si squadra, si allinea, si abbella, della
bellezza plebea dei palazzi cincischiati e arabescati
che lusingano il gusto villano dei mercantuoli ar-
ricchiti. I8 la strada, il cui nome era luce, sary fra
breve tutta un’ombra, chiusa dai barocchi edifici,
che ci mostrano la pretensione vanitosa e banale di
chi li ha elevati come ce ne mostrano 1’anima ciec:
e meschina.

Ah, la Santa Lucia della mia giovinezza che mi
vide nelle bianche notti lunari vagar pensoso con
gli occhi ai fantasimi che si dissolvevano su per I'ar-
genteo tremolio del mare; ah, la Santa Lucia dei
nostri nonni e dei nostri padri che ne portavano
laggil, su i desolati piani pugliesi o sulle tempestose
boscaglie di Calabria negli occhi la visione, nel cuore
il ricordo! Non ci era un nome pilt sospirato di que-
sto dalle anime amanti cui evocava un miraggio di
bellezza e una sentimentalitd fatta di tenerezze de-
licate! Si partiva per veder Napoli, ma si sognava
di errar per tutta una notte lungo il lido di Santa
Lucia, innanzi al mare che aveva murmori soavissi-
mi e vocei e balbettii di amore e di volutta ineffabili.
Chi non aveva amato, qui sentiva pilt acuto il desi-
derio di essere in due per vivere in uno; e chi aveva
amato sentiva pill triste 'amarezza del sogno dile-
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guato, mentre veniva dal tremolio dell'onde, solcate
da barchette ove coloro che amavano compivano le
nozze del cuore, baci e sospiri elevantesi pel cielo
stellato col ritmo sottile delle canzoni d’amore.
Ah, come Than ridotto ora e come la ridurranno
gli osti, i locandieri, gli architetti lombardi e pie-
montesi la Santa Lucia del mare, delle canzoni, del
sentimento, la Santa Lucia della mia giovinezza e
della giovinezza dei nostri nonni e dei nostri padri !

Quali canti posson sorgere ora da questa Napoli
demolita dal piccone per divellerne I’anima che era
nel mare, nel cielo, nelle cose come nei cuori? La
modernitd, una bella cosa, pulita, igienica, che vuole
gli agi, il benessere, la simmetria, le strade ampie
sgombre da cid che offender possa il gusto delicato
dei villani rifatti: ma I’ igiene non ha passione, il
benessere non ha sentimenti, tutto al pitt ha desi-
deri raffinati che scendono, non salgono. La musica
che un giorno era improvvisata da chi ben poco
sapeva di musica e che ¢ giunta fino a noi tutta
gentile di grazie primitive o tutta ardente di pas-
sione sincera, ora & manipolata da mestieranti preten-
siosi che fan delle canzonette piedigrottesche una
gonfiezza di frasi scolastiche su versi ispirati a quan-
to la vita ha di pitt comune e di pit plebeo! La vel-
leita del mettersi in mostra in una epoca dell’anno
propizia alla impudenza dei medioeri e in cui poeti
e musicisti vengon fuori come le lumache dopo la
pioggia, si ¢ sostituita al naturale prepotente bi-
sogno che sentiva questo popolo di cantare col ritmo
lamentoso i suoi dolori, di sospirare le sue malin-
conie con la voce che sgorgava dal cuore piagato
o dall’animo ebbro di esultanza. 11 popolo allora can-
tava 7% voglio bene assai e i maestri scrivevano la
Norma : ora 1 maestri scrivono le macchiette e la
voce del popolo, del vero popolo tace innanzi a tanta
gazzarra vanitosa di poeti e di musicisti.

I taccio anche io perch¢ per un numero unico,
mio caro Ferdinando, ho detto fin troppo.

Nicola Misasi
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La Canzone del bersaglio

Versi di P. E Bosi Musica di R. Segre

IS

Il reggimento ove io son bersagliere
cammina con lestezza e con ardor,
lo seguon treccie hionde e treccie nere,
le bel'e dai balconi gittan fior.

Or passa il reggimento
e coirre come il vento
e la tanfara va
pet la citta
Tarata, tarata, tarata...
il bersaglier, se mira, un centro fa.

11,

Fa centro anche nei cuori, o forosette
che amate la sveltezza ed il valor.
In guerra il bersaglier vale per sette
e pin se l'arma bianca caceia fuor!

Or passa il reggimento
e corre come il vento
e la fanfara va
per la citta
Taratd, tarata, tarata..
il bersaglier, se mira, un centro fa.

111

Venite, o brune e bionde, al mio passaggio,
cheé andrd ben presto la dove si muor,
laggiit ce ne vorra del buon coraggi
ma dopo tornerd per far I'amor.

Or passa il reggimento
e corre come il vento
. e la fanfara va
per la citta
Tarata, tarata, tarata...
il bersaglier, se mira, un centio fa.

’A vita € nu suonno!
('O SCOGLIO D' 'E FFATE)

Versi di L. Bovio Musica di S. Gambardella

L.

Guarda guarda, che luna d’argiento,
che sbrennore p’ o cielo stellato:
guarda "o scoglio luntano d”e flate,

addo tutt’ ‘e turmiente,
lla, ponno ferni!
A vita ¢ nu suonno, Mari,
nu suonno ca struiere fas
p’ "o mare vulesse durmi,
p o mare vulesse sunna!

11

Ah, stu scoglio luntano, affatato,
quanta storie d’ammore nasconne:
quanta notte — 1la ‘neoppo, assettato —

vicino a chell’onne —
chiagnevo pe te!
‘A vita & nu suonno, ecc.

11

Ahie, Sirena. regina ‘e stu scoglio,
a stu scoglio luntano luntano,
viene ampressa, te voglio te voglio!
e stennenno sta mano,
"me puorte cu te!
'A vita ¢ nu suonno, ecc.

Il Fidanzato
(MACCHIETTA)

Versi di Ferd. Russo Musica di Vinc. Valente

— Voi gia sapete... io sono fidanzato
cu na ragazza.. a signorina Cuomo l...
Ebbé, vedete che mi é capitato !
Quello, il fratello, vuole fare 1'uomo !
Dice ca stu partito nun le sona,
chessocche, chesscquando, e giit di li..
Ma, vi dird: siccome 'a sora é bona,

Vi ammoscereste?... Iono'... Non & cos

lo nun m'ammoscio mai. Stosempre duro

e fermo come torre che non crolla
Ave voglia di dar la testa al muro

o di morire di morta gnagnollal...
Sisina stessa, poi, mi da ragion

Mi dice: — Maneggiamoci, Cicei ...
Datti da fare'.. Ed in conclusione...

Io mi manegge Non & cosi ?...

In quanto a lei: lei gia s'é dichiarata,
e in casa n'¢é venuto ‘o serra-serra l...
Disse alla madre:— «Come fidanzata,
io I'ho fatto intostare ipiedia terr:
Ed io, che ho preso bene "a palla al balzo,
a dispetto d' "o fiato, intostero !...
Isso me vo' fa fi nu passo falzo.
Ma cca te vogliol... Aggio ragione, o no?...
Quello mi fa dispetti in tutti i modi!
Mo sbatacchia il balcone e che so io..
Mo mena il torso... Ma stiamoci sodi!
lo voglio farmi sempre il fatto mio'...
Che colpa ci ho, se quella, la sorella,
quella volta cosi mi zenneg
Era bruna. era tosta ed er:
e m'immoceai! Si fa quel che si pud!

Pero, ve lo confesso in un'orecchia:
bensi che 1la sto sfezianno buono,
la madre sua ch’@ na volpena vecchia
mi ha scorchigliato pint di qualche donol.
lo credo ca ‘o fratello se n'é accorto
ca chisto matrimonio nun po’ ghil...
Gial... Qualche volta...me fapure ‘o morto..
Vi offenderes‘e?... Io no !... Non & cosi !?...

Jeri mattina, al bagno, andiamo fuori
e troviamo nu scoglio un po' deserto...
quando la vedo di mille colori,
e "a sento fa: « Simmo perdute'...l2 Alberto»
Noi guardavamo i pesci... E, capirete...
guardi nu pesce in acqua che vo' di’ Z...
Nun vo' di nientel.. Ma, come vedete,
uno se po’ ammuscia! Non & cosi ?!

VARIANTE

Mo, essendosi abbaceato con la madre,
lui si crede di farmi il retopede ...
Ma manco se verrebbero le squadre,
io mi ammosciassi!E ‘a signorina ‘o vvede!
leri mi disse: « Sai, Cicci! Badiamo!
Se nun si ttuosto, io faccio scumbina!..
Macché!Mo'stiamoin ballo? Ebbé,balliamo!
Nll‘l'ﬂygin tuosto pure cu mamma...

e o o T e o e
’A Dispettosa

N. B. — Alla 5.* pagina musicale di
quest’Album vi é per isbaglio altra mu-
sica col titolo "A Dispettasa; mentre deve
leggersi: 'A Spartenza — versi di
V. Russo musica di E. pr CAPUA.

Madama Chichierchia

Versi di A. Califano Musica di S. Gambardella

L
"Neopp’'o Vico Sergente Maggiore

ce sta ‘e casa Marama Chichierchia,
1 tipo ch’ a fatto furore

S
E ggiurnale II' ha fatto parla!

'0 marito, 'On Felippo Cupierchio,
‘0 niozio teneva a Tulete,

Ma nun gghieva né nnanze né arrete,
*A Chichierchia "o facette falli!
Marama Chichierchia ’a cca,
Marama Chichierchia “a lla,

Diente 'mmocea ‘un tene cchiu,

5 vo' ancora... suchetesi
Marama Chichierchia “a

Marama Chichierchia ‘a lla,

Pile "'ncapo 'un tene cchii,

E vo afforza... suchetesit!

IL

‘Sta Marama n' ha fatte tulette,
Feste, balle, triate, carrosse...
Chelli ggamme hanno fatte zumpetie,
Se n'a scise cannuole e baba!

I mo ? ene nu cudfano d'anne,
IX vorrebbe fa ancora 'a ragazz
Se 'nfarina, s'alliscia e 'mpupazz
E va a caccia d" ‘e belli garso!

Marama, ecc., ecc

I1L.

N'anno fa, steva proprio a palicco
Chella 'mpesa ‘e Marama arruzzuta;
Ma murette 'nu zio straricco,

'A Chichierchia turnaie "a ssagli!

'0 marito ¢ ciuncato co 'e gamme,
I Marama “a truvate ‘e cascante,
Ess' o ppiglia a denare cuntante
Ma ‘e cuntante nc' ‘e fanno caccia!

Marama, ecc., ecc.

A canzone d’’o surdato
(marcia)

Versi di A, Califano Musica S. Gambardella

B

Nanni, nun suspiri,
Mo me cungedo e torno ‘'mbraccio a tie
Speruto ‘e te vede,
Me veco perzo, crideme, Nanni.
Nanniné,
Servo 'a patria e servo ‘o Rre,
Ma ched’ ¢
Chesta vita senza ‘e te?
(coro)  Nannine,
Servo "a patria e servo ‘o Rre,
Ma ched’ ¢
Chesta vita senza ‘e te?

IL.

S'i' nn'aggiu viste o no
Guaglione belle, 1 ‘o ppud mmagina,
Ma, n' & pe’ t'avanta,
Cchiir bbella 'e te na nenna nun ce sta!
Nannine, ecc.

1T

Surtanto affianco a tte
Stu core mio pace po’ truvé,
Sicura nne pud sta
Ch'i =o' ddiciso e torno pe spusa!
Nannine, ecc.
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Serenatella nera

Versi di Ferdinando Russo

Musica di E. Di Capua ¢ S. Gambardella

Is
Sulagna é 'a strata-sulagno & ‘o core
e st'uocchie chiagnere-nun ponno cchiir...
0 cielo & niro..-tutto ¢ delore
A sta fenesta — nece manche tu!
Ah, si putisse ndennere,

core ca nun me siente,

‘o strazzio ‘e sti lamiente

ca l'anema te da,

te sentarrisse movere

tutt’ 'a cumpassione,

pe chesta passione

ca dispera me fa!

II.

’O ppoco ’e pusilleco

Versi di Ferd. Russo Di
Sla
L Ché
Vuie ve credite ca me so' arraggiato
pecche m'avite fatto o {radimente? Non
Embeé, ve dico, avete equivocato ! Per
A me nun me ne mporta o riesto ‘e niente!
lo,quanno faceio 'ammore cuna femmena,
songo peggio ‘e nu russo malupino!
dispenzo "o core comm’ ‘e solde fiuze,
comme fosse nu soldo papalino !
Donna Carmeé!
Donca Carmela mia,
strignimmoce sti mmane, e senzoffesa!
Viva 'a sciampagnaria !
l‘l nce l)ll\.\“ lll' I'l)lll?l)4 anto a stesa
« Quanno vedite nespule, chiaghite !
« Chillo é I'urdemo frutto de la state!

Musica di G. De Gregorio

I d:

11.

in tal carattere - ¢'¢ la ragione
appunto nella - creazione:
da una costola — essa ¢ formata.
A demonio —quindi tentata,
pud mai vincere — Faltrui scaltre
naturale — sua debolezza

Si sa, ha il cervello

Non bene a posto

Sol per un pizzico

Vedi che, tosto

Trema nei nervi,

Vacilla il pié,

Uh! mamma! aiytala

Sta pe cad,

“ La donna & mobile, ecc

11,

Da "o core amaro—p'o cielo nire, In questo secolo — dato al progress
vanno ‘e suspire — penzanno a te...

P"'a via sulagna - tristo e sperduto,

« ‘."m_““” vedite femmene, fuite ! Non ¢i sta un farmaco — pel debol sesso.
« Facitele nu perro, ¢ po’ filate !. . |

a seossa elettrica/~Non ha il suo efletto.

resto speruto — de te vede!
Ah! si putesse st'anema
ca nun me vo' cchiu bene,
cunzidera li ppene
ca ‘o core tuio me da,
se sentarria cummovere
tuita 'a cumpassione,
pe chesta passione
ca dispera me fa!
111
Tu nun me siente! Mmiezo a sta via
me rieste a shattere — sulo, accussi,
ma tutt' ‘e nnotte — st'anema mia
cu nu suspiro — t"'o vvene a di’:
Te voglio bene! E st’anema
ca nun t'ha fatto niente,
‘o strazzio ‘e sti lamiente
cu ‘o sango suio te da,
speranno ‘e te cummovere
tutta ‘a cumpassione,
pe chesta passione
ca dispera me fa!

Nun torna cchiu!

Versi di V. Russo Musica di E

I
Ma che nascite a ffa viole e rose?
Sentite a mme, meglio ¢ ca ve seccate:
Me date a mente tanta brutte cose,
Vui certo me vulite fa mur
.Sapite? nenna mia m'a abbandunata?
X dint’ "e braccia ‘e nato s'é menata.
Penzanno ca st'ammore
Pe me nun torna cchii,
Me veco 'a nante perdere
'A meglia giuventii.
Pe stu delore a "o core,
Carmé, nce ai colpa tu:
Pecche "o primmo ammore
Pe mme nun torna cchii!
1.
S'arricurdasse chelli ssere
Che vase, che carizze..
I chella vocia soja tantu gentile
a me diceva: « Oi ni’, moro pe tte!»
‘0 viente sti parole s’ i purtate
E o core sujo oid I'a datoan
Penzanno, ecc.
I1I.
0j Primmavera mia, tu turne e passe,
A\ Il'ate puort”a gioja e a mme ‘o dulore:
Tu lagreme cucente a mme me lasse...
Nun te vulesse maje fa veni.
A\hisuonne ‘e giuventu, v'ag
Site passate e nun turnate
Penzanno, ecc.

di Capua

"Abbrile,

. e quanto ammore!

iu perduto,

cchin!

B 1L
Io tengo 'uocchie d' o cuffiatore,
e vuie tenite na faccella tosta...
Ma nun sapite ca faccio ‘o pittore!
E mo stongo pittanno... "a faceia vosta !
Passammo appriesso! Avite voglia °
[fernmene
Mo' ne teng'una e sta facenno 'a pazza'
Ma si p”a senga "a porta m”o vo’ vennere,
me bussa a oro, e lle risponno a mazza!
Donna Carmeé !
Donna Carnmiela bella,
usate se vi ho fatto qualche cosa,
Mannaggia "a jacuvella !
Quanto site zucosa e dignitosa !
« Quanno vedite nespole, chiaghite !
« Chillo & I'urdemo frutto de la state!
« Quanno vedite fommene, fuite!
« Facitele nu perro e po’ fllate! »
III.
Io me ne vaco! Rummanimmo amice !
Salutateme tanto a don Ciceillo!
Facite 'e pparte mie cu Berenice,
e tanta calde "o piceerillo !
Si casumai ve putess’essere utile,
mannateme a chiamma, senza paura!
Sapite 'a cosa mia. . Sapite 'o nummero...
Stongo int’ "o vico d'‘a Repassatura!
Donna Carmé !
Donna Carmela cara,

mi metto ai vostri piedi eternamente!
Tenite "a vocea amara ?
Buonasera! di nuovo nuovamente !

« Chi tene "a moglia bella sempe cante
«e chi tene denare sempe conta!
«'A donna mia steva cu n’ato amante!
«lodevo'opiso,isso metteva "a jontal..»

cose

La donna e debole
Versi di V. di Caprio Musica di L

de Luca
i
La donna & debole - per sua natura —
Debole ha 1'ossa - la nervatura
Anche il cervello - (che pesa meno)
Debole un core — chiude nel seno.
E delicata —simile a un fiore
Debole & in tutto — pur nell'amore.
Percid ha il cervello
Non tanto a posto...
Se tu la stuzzichi
La vinei tosto!
Ma quella a un tratto
Fa un pirulé,
Sabbocea a n'auto
Se scorda ‘e

La donna
(

La carne, il latte — le nova?
Non

La ||H||l>m ¢ debole —=per sua natura

. il letto ¢
rimedio=non ¢ é una cura,

issa ha il cervello
Non tanto a postos
Sol per un bacio
Vedi che tosto
Sviene .
Ahime,

abbandonasi
\hime!...
‘O fa cu n'auto
E ‘o fa cu tel...

“La donna ¢ mobile, ecc

A spartenza

Versi di V. Russo Musica di E.di Capua

1L

Natu juorno e po te lasso,
tu juorno e nce spartimmo,
Pe duje anne "un nce vedimmo,
Pe duje anne jmm™a suflri
I chi sa pe qua’ paese
I' dimane partarraggio.
\ddo cchiit nun vedarraggio
St'uocchie belle e
Addio, Napule!

Suonno

fronte a tie

nmore,

Te lasso chistu core

Che parpeta pe ite!

>

mia,
E ‘o duvere mo me
I' t'arraccumanno a mamma,
Vide tu d"'a cunfurta

E te lasso pe ricordo

So’ surdato. bella
chiamma,

Chist’aniello e stu ritratto:
D' e prumesse ca m'e fatto,
Rusiné, nun te scurda '
Addio Napule!
Suonno d ammore,
Te lasse chistu core

Che parpeta pe tte!

Quann'é ‘a sera e miez ‘o «
luna

sulo sto scetato

Sbrenn’” nnargentata,
| \HH' i’

guard’ !

luna e penzo a tte
Quanno torna primmavera,
Bellu sciore!
‘e st'ammore,

spuntaie ‘mpietto a tte!

u siente

cordete

Addio, Napule ! ecc.
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A cammurrestella

Versi e musica di F. Cangiullo
IS

So’ ntussecosa, sheteca e so’ guappa.
Ve metto all'ubberienza si parlate:

Chi vene sott'a me. certo, "un "a seappa
Afforza s'adda fa na dichiarata.

So" sconceca, smaniosa e troppa nzista,
Po, quanno me s’attacca “a nervatura
Vurria sfuca ¢”o primmo cammurrisia
Doppo sfucato so” "na eriatura!

Ma, me rerite nfaceia e me g ?
Ma forze vuie stanga me vularrisseve?..
Sisferro chiuro ll'nocchie e 'unn’abbastate
Vuie ate nnant'a me. nch, che sarrissove?

IE
"Nfacei'a sta’ ronna, l'ommo é eriaturella
I latte, ca putesse zuea ancora
i” "o risprezzo e ‘o mett'n vunnella
<0 mett’a coppa ogne mumento, ogn’ora
'IZ vote, a quacco 'nzisto aggio truvate
(h'arrete 2 me ha vuiuto fa ‘o tuosto,
Ma quanno a flaceia a flaccia simme state,
S'¢ ammusciato e laggio mise "o puosto.
Si site overamente ammartenate,
Nun ve facite arrvete. trariture,
A pietto a pietto chelle so” shrasate:
\ vutta ‘nterra o a ‘ngasa ‘nfaceia ‘o mure

I11.

" saccio mania tutt'armature
Livorvere. curtiello, mazza e stile
5 v"'e mmaneo bello "e tutt”’e mesure,
Po, spiciarmente I'arma ca se “nfila!

‘0 nnammurato mio m™o presta spisso,
‘0 livorvere e i’ metto e palle "a rinto.
Si nunn’ammoceia ‘o sparo primmo a isso
‘Nfaceiaa staronna cei nun se fa "o spinto.

Ve mettite appaura ? Nun tremmate,

\ buono intentitor meza parola;
Pe vuie nun ce vo 'arma, ma tutt'ate;
Pe tutte quante vuie, abbasto i’ sol:

A cchiu bella figliolal!

Versi e musica di G. B. de Curtis
1%

Si vulite a cchiu bella figliola,
A lia ‘e Carmela

Tene "a vocea ch’addora ‘e viola,
‘Na voee e ‘na
fa palpita.
‘a voglio bene,
Ma essa no
nisciuna preghiera nce po!
\h, core mio,
Famme campa!

2
Quann’i’ passo pe’ nnanze a la casa
Me fermo e suspiro,
Ma senza guarda
Nu penziero me dice: « Va, trasa »
Me manca ‘o curaggio
Ma i’ ch'aggia fa
I' a voglio bene, ete

a
Quann'i’ stongo luntanoaSurriento,
‘0 nomme suje bello
Me metto a chiamma.
E me pare ¢""a veco e "a sento,
E comme a "na santa
metto a prega.

io bene, ecc.

Vous étes si jolie!

Musica di Carlo de Simone

Vous étes si jolie,
0 mon bel ar blond,
Qune ma lévre amoureuse
IZn baisant votre front
Semble perdre la vie!
Ma jeunesse, mon luth et mes révescilés,
Mcs seuls trésors, hélus,
le les mets a vos pie
Vous étes si jolie
O mon bel ange blond.
Que mon amour pour vous
Est un amour profond
Que jamais on n'oublie
Pour vous plaire. la mort
Ne me serait qu'un jeu.
Je deviendrais infame
Et je renierais Dien!
Vous étes si jolie.
O mon bel ange blond.,
Que mes veux éperdus
Partout vous chercheront
Pardonnez leur folie
Je ne suis que poéte et dans ma pauvreté,
Je compte sur mon coeur
Et sur votre bonté.

Un cameriere filosofo
Musica di A. Vagnetti
I
. Voi direte: Gervasio il cameriere
E un uwomo in frecehe buono solamente
A rubare sui conti del cliente
E a dir quel che ¢'¢ pronto al forastiere!
E chi da el'indirizzi i avventori
In cerca di donnine. e alle donnine
In cerca di signori?
Se per esempio un tale
Vuole un‘informazione,
Non c¢'é niente di male
Se cambio professione.
Io poi tra le pietanze e le cocotte
Non c¢i trovo nessuna diflerenza
Piatti del giorno e piatti della notte,
Che non si danno quasi mai a credenza.
I
lo certe sere. invero, mi diverto
Nel sorvir gualche coppia innamorata
Che cena nella sala riservata
Con ¢ue coperti soli allo... scoperto.
Il cavaliere per lo piu si avanza
Conquistando la donna a poco a poco,
Pietanza per pietanza
All'ostriche la guarda,
Al consummé la tocea,
Al fritto misto azzarda.
A\zzarda.. e al pesce abboceal ..

Versi di Trilussa

lo, si capisce, vedo e lascio fare
Testimonio tranquillo d'un amore
Che lotta tra uno stomaco ed un cuore,
Tra un sentimento e un conto da pagare.
I11.
Se dopo una giornata di fatica
La sera al tardi viene un avventore,
Confondo le pietanze con I'amica,
Mischio la culinaris con l'amore
Pe’ 'l sonno e la stanchezza son distratto
E m'accade di dare un indirizzo
A chi domanda un piatto!
lersera a un deputato
Soprapensiero ho detto
— Abbiamo bue brasato,
1i filetto.

Giuseppina... osso buco con risotto...

Bistecche «

Scaloppina al marsala, vermicelli,
Maria la bolognese con piselli...
jazza di Spagna centoquarantotto l...

Si o no?
(canzape=tarantella)

Jersi di A. Califano Musica di G. Taranto
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Carmeé. famm’ o piacere,

fernimmela na vota,

‘a capa gii m'avota

e nun ne pozzo cchin!

i me purta p' ‘e viche

te sbaglie. bella mia.

nun po’ spunta sta via,

nn e cosa, sient a me

coro— Nn'é cosa, sient'a me!

Nee sta nu mutto antico
coro — Carmene,
Ca parla tanto chiaro

caro = Siente, sie
Pud sta senz’ 'a mugliera ?

coro - Si, si. si!
Pud sta senz’ "o marito ?
coro — No. no, no!

9

'A femmena og orno.
uh. comme sta in ribasso!
ognuno 0 poco ‘e spasso
Va ascianno e niente cchin!
comm’ ‘a mosea janca
I'ommo ca mo se nzora,
percio stu quarto d’ora
Carmé, n' "o fa passa!
coro— Carme, n’ ‘o fa passa!
— Nee sta nu mutto antico, ecc.

a
O

‘A g'oventit ¢ nu suonno,
vita ¢ na pazzia,
‘ammore ¢ fantasia
ca vene ¢ e nne va.
Tu mo si na rusella,
ma ‘a rosa s'appassescs,
e quanno sammalesce
nisciuno ‘addore cchii!
coro — Nisciuno “addore cchin!
— Nee sta nu mutto antico, ecc

Matenata ’e primmavera
Mus: V. De Crescenzo (Lehrer)

Is

Versi: E. Pica

‘0 sole s'é seetato
IZ areto d" "a muntagna
Vasa c¢h' ‘e ragge d oro
‘0 mare e "a campagna!

"Aucelluzze cantano
Nascoste mmiez ‘e fronne,
O lagnetiello scorre
e pare che risponne.

Tu sola duorme ancora,
I2 nnanz’ "a tanta festa,
Pare ca pe dispietto
Tiene ‘richiusa 'a fenesta'
Scetate, Margari.
Scetate, Margari!..

9

' e siente "a voce

st'unema malata
Ca 'a n'ora mmiez' "a via
I'e canta "a serenata
Viene a senti stu core
Pe tte che sta suflrenno
Mentre tu doce doce
Ancora staje durmenno.
S shitarrella mia.
Pur'essa s'¢ stracquata.
Ma i', t'anno m’arrenno
Quanno te si’ scetata.
Scetate, Marg:
Scetate, Mar
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'A dispettosa

Versi di FERD. RUSSO Canzone premiata al Concorso de la « Tavola Rotonda Musica di G. DE GREGORIO

Tempo &i marcia.
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Un cameriere filosofo
Versi di TRILUSSA Musica di A. VAGNETTI
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